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Thank you for choosing Proove! Please read the user manual carefully before using
the product.

PRODUCT PARAMETERS

Material: PC+ABS+zinc alloy

Installation location: flat surface

Installation method: vacuum base

Smartphone mount: magnet

Diameter: 61mm

Compatibility: smartphones with Magnetic Ring
Product size: 61x61x35mm

Weight: 959

PACKAGE

+ Magnetic holder x1
* Magnetic ring x1
 Basexl

« Set of wipes for cleaning x2
 User manual x1

« Stickers x1

PRODUCT DETAILS

1. Magnetic holder
2. Rotating mechanism
3. Vacuum base




PRODUCT OPERATION

+ Find a suitable location in your car to install the holder.

+ Toinstall it place the holder on a clean, smooth surface, then rotate the base 90°
clockwise to lock the vacuum base. To remove the holder, rotate the base 90°
counterclockwise and lift it up.

« Adjust the viewing angle as needed for comfortable use.

WARNING

« Do not disassemble or attempt to repair or modify this product yourself, as
tampering with it may damage the device, impair its functionality, or endanger
the user.

Store and use the device in dry conditions, away from sources of heat and
moisture.

Make sure that the device is properly installed and securely fastened to avoid
shifting during movement.

Avoid installing the device in locations that may restrict your view while driving
the vehicle.

Failure to observe the operating instructions may result in malfunctioning of the
product and void the warranty.




Gracias por elegir Proove. Lea atentamente el manual de usuario antes de utilizar el
producto.

PARAMETROS DEL PRODUCTO

Material: PC+ABS+Aleacion de zinc

Lugar de instalacion: superficie plana

Método de instalacion: base de vacio

Soporte para smartphone: iman

Diametro: 61mm

Compatibilidad: smartphones con Magnetic Ring
Tamafio del producto: 61x61x35mm
Peso: 95g

PAQUETE

* Soporte magnético x1
+ Anillo magnético x1

« Base xl

+ Juego de toallitas de limpieza x2
« Manual del usuario x1

« Pegatinas x1

DETALLES DEL PRODUCTO
1. Soporte magnético

2. Mecanismo giratorio
3. Base de vacio
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FUNCIONAMIENTO DEL PRODUCTO

« Busque un lugar adecuado en su coche para instalar el soporte.

« Para instalarlo, coloquelo sobre una superficie lisa y limpia, luego gire la base 90°
en el sentido de las agujas del reloj para fijar la base de vacio. Para retirarlo, gire la
base 90° en sentido contrario y levantela.

+ Ajuste el angulo de vision segln sea necesario para una visualizacion comoda.

ADVERTENCIA

+ No desmonte ni intente reparar o modificar este producto usted mismo, ya que
la manipulacién puede dafiar el dispositivo, afectar a su funcionalidad o poner en
peligro al usuario.

Almacene y utilice el dispositivo en condiciones secas, lejos de fuentes de calor y
humedad.

Asegurese de que el dispositivo esta correctamente instalado y bien sujeto para
evitar que se desplace durante el movimiento.

Evite instalar el dispositivo en lugares que puedan restringir su vision durante la
conduccion.

Elincumplimiento de las instrucciones de uso puede provocar el mal
funcionamiento del producto y anular la garantia.




Vielen Dank, dass Sie sich fur Proove entschieden haben! Bitte lesen Sie das
Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

PRODUKT-PARAMETER

Material: PC+ABS+Zinklegierung
Installationsort: flache Oberflache
Installationsmethode: Vakuumsockel
Smartphonehalterung: Magnet

Durchmesser: 61mm

Kompatibilitat: Smartphones mit Magnetic Ring
ProduktgroBe: 61x61x35mm
Gewicht: 95g

PAKET

+ Magnetische Halterung x1
* Magnetischer Ring x1

« Basis x1

+ Reinigungstucher-Set x2
« Benutzerhandbuch x1

« Aufkleber x1

EINZELHEITEN ZUM PRODUKT
1. Magnetische Halterung C ‘
2. Drehmechanismus

3. Vakuumbasis ‘ |




BETRIEB DES PRODUKTS

+ Suchen Sie einen geeigneten Platz in Inrem Auto flr die Montage der Halterung.

+ Um die Halterung zu installieren, platzieren Sie sie auf einer sauberen, glatten
Oberflache und drehen Sie die Basis 90° im Uhrzeigersinn, um sie zu fixieren. Zum
Entfernen drehen Sie die Basis 90° gegen den Uhrzeigersinn und heben sie an.

+ Stellen Sie den gewtinschten Blickwinkel fur eine bequeme Nutzung ein.

WARNUNG

Nehmen Sie dieses Produkt nicht auseinander und versuchen Sie nicht, es selbst
zu reparieren oder zu modifizieren, da solche Eingriffe das Gerat beschadigen,
seine Funktionalitat beeintrachtigen oder den Benutzer gefahrden konnen,
Lagern und verwenden Sie das Gerat unter trockenen Bedingungen, fern von
Warmequellen und Feuchtigkeit.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemaR installiert und sicher
befestigt ist, damit es bei Bewegungen nicht verrutscht.

Bringen Sie das Gerat nicht an Orten an, die Ihre Sicht wahrend der Fahrt
einschranken konnten.

Die Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung kann zu Fehlfunktionen des Produkts
und zum Erléschen der Garantie fuhren.




Merci d'avoir choisi Proove! Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant
d'utiliser le produit.

PARAMETRES DU PRODUIT

Matériau: PC+ABS+Alliage de zinc
Emplacement d'installation: surface plane
Méthode d'installation: base sous vide

Support pour smartphone: aimant

Diametre: 61mm

Compatibilité: smartphones avec Magnetic Ring
Taille du produit: 61x61x35mm
Poids: 95g

PAQUET

« Support magnétique x1
+ Anneau magnétique x1
« Basexl

« Ensemble de lingettes de nettoyage x2
+ Mode d'emploi x1

« Autocollants x1

DETAILS DU PRODUIT
1. Support magnétique

2. Mécanisme rotatif
3. Base avide




FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

+ Trouvez un emplacement adapté dans votre voiture pour installer le support.
+ Pour linstaller, placez-le sur une surface lisse et propre, puis tournez la base a
90° dans le sens des aiguilles d'une montre pour fixer la base a vide. Pour le

retirer, tournez la base a 90° dans le sens inverse et soulevez-la
+ Ajustez l'angle de vue pour un confort optimal.

AVERTISSEMENT

Ne démontez pas ce produit et n'essayez pas de le réparer ou de le modifier
vous-méme, car toute manipulation risque d'endommager l'appareil, de nuire a
son fonctionnement ou de mettre ['utilisateur en danger.

+ Conservez et utilisez l'appareil dans des conditions séches, a l'écart des sources
de chaleur et d'humidite.

Veillez a ce que l'appareil soit correctement installé et solidement fixé afin
d'éviter tout déplacement.

« Evitez d'installer l'appareil dans des endroits qui pourraient géner votre vue
lorsque vous conduisez.

Le non-respect des instructions d'utilisation peut entrainer un dysfonctionnement
du produit et annuler la garantie.
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Dziekujemy za wybranie Proove! Przed rozpoczeciem korzystania z produktu
nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi

PARAMETRY PRODUKTU

Materiat: PC+ABS+Stop cynku

Miejsce instalacji: ptaska powierzchnia
Metoda instalacji: podstawa prozniowa
Mocowanie smartfona: magnes

Srednica: 61mm

Kompatybilnos¢: smartfony z Magnetic Ring
Rozmiar produktu: 61x61x35mm
Waga: 959

PAKIET

+ Uchwyt magnetyczny x1
+ Pierscien magnetyczny x1

+ Podstawa x1

+ Zestaw Sciereczek do czyszczenia x2
+ Podrecznik uzytkownika x1

+ Naklejki x1

SZCZEGOLY PRODUKTU
1. Uchwyt magnetyczny

2. Mechanizm obrotowy
3. Podstawa prézniowa




DZIALANIE PRODUKTU

+ Znajdz odpowiednie miejsce w samochodzie do montazu uchwytu.

+ Aby zamontowac uchwyt, umies¢ go na czystej, gtadkiej powierzchni, a
nastepnie obroc podstawe o 90° zgodnie z ruchem wskazowek zegara, aby
zablokowac podstawe prézniowa. Aby go zdjac, obroc¢ podstawe o 90° w
przeciwnym kierunku i unies ja.

+ Dostosuj kat widzenia dla wygodnego uzytkowania.

OSTRZEZENIE

Nie demontuj ani nie probuj naprawiac lub modyfikowac tego produktu

samodzielnie, poniewaz ingerencja w niego moze spowodowac uszkodzenie

urzadzenia, pogorszenie jego funkcjonalnosci lub narazi¢ uzytkownika na

niebezpieczenstwo.

Urzadzenie nalezy przechowywac i uzywac w suchym miejscu, z dala od zrodet

ciepta i wilgoci.

+ Nalezy upewnic sie, ze urzagdzenie jest prawidtowo zainstalowane i bezpiecznie
zamocowane, aby uniknac¢ przesuwania sie podczas ruchu

+ Nalezy unikac instalowania urzadzenia w miejscach, ktore moga ograniczac

widocznos¢ podczas jazdy.

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
produktu i uniewaznienie gwarancji
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Lskyemo, wo o6panu Proove! byab nacka, yBaxHO NpoUUTanTe NOCIGHUK
KOPMCTyBaYa Nepe/ BUKOPUCTaHHSM NPOAYKTY.

MAPAMETPU MPOAYKTY

Martepian: PC+ABS+LInHKoBWIA cnnae
Micue BCTaHOBNEHHS: piBHa NOBEPXHS
Cnoci6 BCTAaHOBNEHHS!: BakyyMHa OCHOBA
KpinneHHs ans cmapTdoHa: MarHit
JNiametp: 61Mm

CyMicHicTb: cMapTdoHu 3 Magnetic Ring
Po3mip npoaykTy: 61x61x35MM
Bara: 951

KOMMJIEKTALLIA

* MarHiTHWi1 Tpumay x1
MarHiTHe kinbue x1
OcHoea x1

Ha6ip cepseTok Ans ounLieHHs x2
Moci6HMK kopucTyBada x1
Haninku x1

JETANI NPOOYKTY

1. MarHiTHui Tpumay
2. [oBOPOTHUIN MexaHi3m
3. BakyyMHa ocHoBa

2
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EKCMIYATALIA MPUCTPOIO

« 3HanAiTb BIANOBIAHE MiCLIE y CBOEMY aBTOMOGIA A5l BCTAHOB/IEHHS TPUMAY.

« LLIo6 3aKpIiNMTVK TPUMAY, POIMICTITh OTO Ha YMCTIlt FNaAKil NOBEPXHI, MICAs YOro
NOBEPHITL OCHOBY Ha 90° 3a FOANHHWKOBOIO CTPINKOIO, WO6 3adikcyBaTh
BaKyyMHy OCHOBY. LLLO6 3HSTU TprMaY, NOBEPHITL OCHOBY Ha 90° NpoTn
TOAVHHUKOBOI CTPIKMA Ta MIAHIMITS ii.

« BiaperynioiiTe KyT OrNAAY AN 3py4HOrO BUKOPUCTaHHS.

3ACTEPEXXEHHSA

He po36upaiiTe i He HamMaranTecs CamoCTIHO BiAPEMOHTYBaTH a60

MoandikyBaTh Liei BUPI6, OCKINbKM BTPYHYaHHS B MO0 KOHCTPYKLLIIO MOXe

NPU3BECTU A0 MOLWKOMKEHHS NPUCTPOIO, NOPYLLEHHS 1Oro GyHKLIOHaNbHOCTI

a60 CTBOPUTY Hebe3neky Ans KOPUCTyBava.

36epiraiTe Ta BUKOPUCTOBYMTE MPUCTPIN Y CyXWx yMOBax, nojani sia mxepen

Tenna Ta BOMOMN.

« lNepeKoHaiTecs, Wo NPUCTPIN BCTAHOBAEHWIM NPaBMALHO i HAAINHO 3aKpinneHni,
W06 YHUKHYTM 3MILUEHHS MiA 4ac pyxy.

 YHUKal1Te BCTaHOBNGHHS NPUCTPOIO B MICLAX, SIKi MOXYTb O6MEXyBaT1 OrASA Nia

4ac KepyBaHHs aBTOMOGinem.

MopyueHHsi Npasin ekcrnyaTaLii MOXe Npr3BecTi 10 BTPATH NpaLe3aaTHoCTI
NPOAYKTY Ta BTPaTU rapaHTii.
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Cnacu6o, 4To Bbibpanu Proove! MoxanyicTa, BHUMaTENbHO NpoYnTanTe
PYKOBOACTBO MONb3OBaTENs Nepes UCMONb3OBaHEM NPOAYKTa.

MAPAMETPbI MPOOYKTA

Martepuan: PC+ABS+LInHKOBbIN cnnas
MecTo yCTaHOBKM: POBHas NOBEPXHOCTL
Cnoco6 yCTaHOBKM: BakyyMHasi OCHOBa
KpenneHue ans cmapTdoHa: MarHuT
NuameTp: 61xMm

CoBMeCTUMOCTb: cMapToHbl ¢ Magnetic Ring
Pa3smep npoaykTa: 61x61x35MM

Bec: 95r
®

KOMMNNEKTALLIS

* MarHuTHbIN AepxaTens X1

* MarHuTHoe konbLo x1

« OcHosaHye x1

« Ha6op candeTok ans ouncTku x2
« PykosoacTtso nonbsosatens x1

+ CTukepbl x1

LETANIN NPOOYKTA

1. MarHnTHbIn AepxaTens

2. Bpawatowmincs mexaHm,
3. BakyyMHas OoCHOBa (f) —
@—ﬁ =




SKCMYATALMA YCTPONCTBA

« HaiinuTe noaxopsiee MECTO B BalleM aBTOMOBMANE AN YCTaHOBKM
asToepXaTens.

+ YTO6bI yCTaHOBNTL GBTOAEPXKATEb, TOMECTUTE M0 Ha YNCTYIO MaKyIo

NOBEPXHOCTb, 3aTeM NOBEPHUTE €ro OCHoBaHMe Ha 90° MO 4YacoBO CTpeske,

4TO6bI 3aDMKCUPOBATH BaKyyMHYIO OCHOBY. HTOGbI OTKPENNTL AePXKATEND,

noBepHUTE OCHOBaHWe 06paTHO Ha 90° NPOTUB HaCOBOW CTPENKM U

NPUNOAHUMUTE OCHOBaHMe.

OTperynmpyiTe HEO6XOANMBIN BaM yron Ans yAoO6HOro 063opa yCTponcTsa.

NPEAOCTEPEXEHUE

+ He pas6upaiiTe 1 He NbiTakTeCb CaMOCTOATENbHO OTPEMOHTUPOBATL MU
MOANPMUMPOBATH AAHHOE M3A@NMe, NOCKO/bKY BMELaTEeNbCTBO B ero
KOHCTPYKLMIO MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA, HapyLIEHWIO ero
YHKUMOHaNLHOCTM MW CO3AaTL ONACHOCTb AN NOMb3OBATENS.

+ XpaHuTe 1 NCMONb3yINTe YCTPOINCTBO B CYXMX YCTIOBUSIX, BAANM OT NCTOUHIKOB

Tenna v snaru.

Y6eanTecs, YTO yCTPOIMCTBO YCTaHOB/IEHO MPABUIIBHO U HaAEKHO 3aKpeneHo,

UTOGbI N36@XKaTh CMELLEHNS BO BPEMS ABKEHUS.

36eraiiTe yCTaHOBKM yCTPOICTBA B MECTaX, KOTOPbIE MOTYT OrpaHUIMBATS

0630p BO BPEMs YPaB/IeHMs aBTOMOGUIEM.

HapylweHue Mpasin SKCINYaTaLMi MOXET NPUBECTY K NOTepe
DaéOTOCﬂOCO6HOCTM NPOoAyKTa 1 NoTepe rapaHTun.
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WARNING  Please follow the above safety instructions
otherwise it will cause fire, electric shock,
damage or other damage.

CERFCD LR A

Shenzhen Anyway Technology Co., Ltd.
6005# SEG Plaza, Huaqgiang North, Futian District, Shenzhen, China
Designed by Proove. Made in China



PROD
UCT

WITH
LOVE




